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NEISPRAVNOST BATINIJSKE
INTERPRETACIJE JASNIH
DOSLOVNIH ZNACENJA [KUR’ANA
| SUNNETA] | ARGUMENTACIJE
PUTEM BROJEVA!

O njihovoj mterpretacul

doslovnih znacenja

Ebu Hamid el-GAZALI

S arapskog preveo: Almir FATIC

UDK 28-254

SazeTak: U petom poglavlju svoje knjige Fada’ih al-batiniyya wa fada’il al-mustazhiriyyaimam Ebu Hamid el-Gazali

osporava ili pobija batinijsku interpretaciju jasnih doslovnih znacenja Kur’ana i Sunneta kao i njihovu interpretaciju
i argumentaciju putem brojeva. Nakon sto navodi primjere njihove interpretacije, E1-Gazali prvo pobija njihove
stavove a potom im konfrontira druge primjere (primjere laznog laznim), tj. navodi primjere interpretacije potpuno

suprotne batinijskoj intepretativnoj metode te, na koncu, potvrduje ili verificira svoj ispravan stav.

Kljucne rijeci: batinije, interpretacija, doslovna znacenja, pobijanje, konfrontiranje, verificiranje

(...) Mi ¢emo navesti mali dio njiho-
vih interpretacija koje se mogu de-
rivirati iz njihovih nec¢asnih radnji.
Oni kazu da su svi doslovni tekstovi
o vjerskim zaduzenjima, Prozivlje-
nju, Okupljanju i Bozanskim pitanji-
ma (umiiru [-ildhijje) samo primjeri
(emthile) i simboli (rumaiz) unutarnjih

Peto poglavlje knjige Fada'ih al-batiniyya
wa fadd’il al-mustazhiriypa (Mahane ba-
tinija i vrline onih koji podrzavaju ha-
lifu El-Mustezhira). Kairo: al-Dar al-
qawmiyya, 1964, str. 54-55 (nap. prev.).
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znacenja. Sto se tice Seri’atskih pi-
tanja (Ser’ijjat), oni drze da dzenabet
(obredna nedcisto¢a) znaé¢i “kandi-
datovo” upustanje u odavanje tajni
[tj. nekome drugome] prije nego $to
on postigne stepen na kojem to za-
sluzuje. Znacenje gusula (obrednog
kupanja) jeste obnavljanje zavjeta
sa onim ko ga je dao. Mudzame'atu
[-behime (sodomija, zoofilija) kod njih
oznacava postupak sa onim ko nije
dao zavjet i nista nije dao od sadake
nedzva (sadake tajnosti/povjerljivo-
sti) koja, prema njima, iznosi 119

dirhema. Zato vjerozakon nareduje
kaznjavanje onoga ko ¢ini sodomiju
i onoga nad kime je ucinjena... Pro-
stitucija (zind) je izlijevanje sperme
unutarnjeg znanja u dusu onoga ko
prethodno nije dao zavjet, a poluci-
ja (ihtilam) je kada jezik spontano
odaje tajne na neprikladnom mjestu
— i onda mu je duznost uzeti gusul,
tj. obnoviti zavjet.

Obredna ¢istoca (tubir) je odrica-
nje i ¢iscenje od vjerovanja bilo koje
doktrine izuzev viernosti imamu; post
(sijam) je (s)uzdrzavanje od otkrivanja
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tajne; Ka'ba je Vjerovjesnik, Vrata
(bab) su Alija, Safa je Vjerovjesnik,
Merva Alija, mikati (granice Hare-
ma) su osnove (esds); telbija je odaziv
kandidata; tavaf (obilazak) Ka’be se-
dam puta je tavaf oko Muhammeda
pa do svih sedam imama; pet dnevnih
namaza su indicije na Cetiri principa
i imama: sabah-namaz ukazuje na
Sabiga (Prvog boga), podne-namaz
ukazuje na 7alij-a(Drugog boga),
ikindija-namaz ukazuje na Esdis-a,
ak§am-namaz ukazuje na Natig-
a, jacija-namaz ukazuje na imama.
Isto tako, oni tvrde da su zabranjene
stvari (mubarremat) izraz za one lju-
de koji ¢ine zlo i nama je naredeno
da ih izbjegavamo, kao §to su i iba-
deti izraz za odabrane i dobre ljude,
i nama je naredeno da ih slijedimo.
Sto se ti¢e Povratka (me’ad), neki
od njih tvrde da su Vatra i okovi izrazi
za naredbe koje su zaduZenja, a ko-
jima su zaduZzeni oni koji ne pozna-
ju unutarnja znacenja, i dok god oni
ostanu takvi bit ¢e kaznjeni. A onda
kada dosegnu unutrasnje znacenje,
okovi zaduzenja se skidaju i bit ce
usreceni oslobadanjem od njih.
Stavie, oni interpretiraju sva-
ki izraz koji se nalazi u Kur’anu i
Sunnetu. Otuda oni kazu da “rije-
ke od mlijeka” (Muhammad, 15), j.
izvore vjere: unutarnje znacenje, doji
onaj ko je toga dostojan i hrani se
njime kojim se njegov suptilni Zivot
nastavlja, jer hrana profinjenog duha
biva putem dojenja znanja od ucite-
lja kao §to i zivot gustog tijela biva
dojenjem mlijeka iz majcinih grudi;
“rijeke od vina” su “izvanjsko znanje”;
“rijeke od ¢istog meda”jesu unutarnje
znanje uzeto od “Dokaza” i imama.
Sto se tide mudiza, oni ih sve tu-
mace i kazu: Znacenje potopa (¢ifin)
jeste potop znanja kojim su potoplje-
ni oni koji se pridrzavaju Sunneta;
lada (sefine) je zastita kojom se stiti
onaj ko se odazvao “pozivu”; “Ibra-
himova vatra” je izraz za Nimrudo-
vu srdZbu, a ne za stvarnu vatru; “Zr-
tvovanje Ishaka” [odn. Ismaila, nap.
prev.] predstavlja uzimanje zavijeta o
njemu; “Musaov §tap” je njegov do-
kaz kojim je progutao njihove lazi,
a nije drvo; rastavljanje mora jeste
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odvajanje ili podjela Musaovog zna-
nja medu njima shodno kategorija-
ma; more je svijet; oblaci koji si im
pravili hlad oznac¢avaju imama kojeg
je Musa postavio da ih uputi i obas-
pe znanjem; skakavci, krpelji i Zabe
su pitanja (zahtjevi) Musaa i njegove
naredbe koje su im nametnute; mana
i prepelice su znanje spusteno s neba
nekim propagandistima, $to je zna-
enje “prepelice”.

Tespih/slavljenje brda oznacava
ljude ¢vrste u vjeri, doboko uronute
u sigurnost. DZinni kojima je vladao
Sulejman sin Davudov bili su batinije
tog vremena, a $ejtani su doslovnjaci
koji su zaduZeni teskim poslovima.
Isa je imao oca, u izvanjskom smislu,
a pod “ocem”je mislio na imama bu-
dudi da on nije imao imama, nego je
dobio znanje od Allaha bez posred-
nika; i oni tvrde — Allah ih prokleo!
— da je njegov otac Jusuf Nedzdzar
(stolar). Njegov (Isaov) govor u besici
je njegov uvid u kolijevku tijela prije
nego §to ga se oslobodi, a §to drugi
znaju nakon smrti i oslobadanja od
tijela. Ozivljavanje mrtvih od stra-
ne Isaa podrazumijeva ozivljavanje
Zivotom znanja od smrti neznanja
“unutarnjeg”; njegovo lijecenje slije-
pih znaci lije¢enje od sljepila zablude
i lepre nevjernistva uvidom u jasnu
istinu. Iblis i Adem oznacavaju Ebu
Bekra i Aliju buduéi da je Ebu Be-
kru naredena sedzda Aliji i pokornost
njemu pa je on to odbio i uzoholio se.
Oni tvrde da je Dedzdzal Ebu Bekr;
on je bio jednooki jer je gledao samo
vanjskim okom a ne i okom unutar-
njeg. Jedzudz i Me'dzudz su oni koji
su posveceni izvanjskome.

Ove su neke njihove baljezgarije
(hedhejan) o interpretacijama. Mi smo
ih prenijeli da bismo se njima nasmi-
jali. Allahu se utje¢emo od padanja
nemarnog i spotaknuca neznalice. U
odgovoru njima slijedit ¢emo tri na-
¢ina: a) pobijanje, b) konfrontiranje
i ¢) potvrdivanje.

Sto se tice pobijanja (ibzal), ono
se sastoji u tome da se kaze: Kako
znate da je znacenje ovih izraza to
§to se naveli?! Ako ste ga uzeli iz ra-
zumskog promisljanja, pa ono je kod
vas nistavno! A ako ste ga ¢uli iz usta
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bezgrje$nog imama, pa zasto onda
njegove izjave nisu jasnije od ovih
izraza koje ste interpretirali?! Moz-
da je njihovo znacenje neko drugo,
“unutarnjije” od “unutarnjeg” kojeg
ste vi naveli! Ali on ide korak ponad
doslovnog znacenja pa tvrdi da da
se pod “planinama” misli na “ljude”,
a $ta, onda, znace “ljudi”?! Mozda se
pod njima misli nesto drugo? Zna-
Cenje “Sejtana’ jeste “doslovnjaci”, a
$ta je, onda, znacenje “doslovnjaka’?!
Pod “mlijekom” se misli na “znanje”,
a §ta se, onda, misli pod “znanjem”?!

Ako kazes: “Znanje”, “ljudi”i “do-
slovnjaci” su jasna znacenja u odnosu
na ono $to zahtijeva jezicka konven-
cija — ti, dakle, gleda$ jednim okom
na dvije strane, pa si i ti Dzedzdzal
—bududi da je on jednooki —zato §to
gledas jednim od dva oka, jer “ljudi”
su izvanjski (doslovni) a ti si slijep na
drugo oko koje gleda “planine” koje
su, takoder, nesto izvanjsko. Pa ako
dalje kazes: Moguce je da se pod “pla-
ninama” aludira na ljude, mi odgova-
ramo: Moguce je da se i pod “ljudi-
ma” aludira na nesto drugo, kao §to
se pjesnik izrazio o dvojici ljudi od
kojih je jedan krojac, a drugi tkalac,
astronomskim rje¢nikom i uzvisenim
uzrocima, rekavsi:

Dwa coyjeka: jedan krojaca drugi thalac
naspram jedan drugog suu Spica virginis-u,

Jedan neprekidno tha ograc koji se povlaci,
a njegov drugi Sije kaput koji nadolaz:.

Ovako je i u svakoj brangi [zna-
nja]. I ako “tespih/slavljenje plani-
na” stoji umjesto “tespiha/slavljenja
ljudi”, onda znacenje rijeci “ljudi” u
ajetu:.../judi koje ne ometaju kupovina
i prodaja da Allaha spominju (en-Nur,
37) stoji umjesto rijeci “planine”, jer
na obje strane postoji odnos/srod-
nost (mundasebe). A zatim, ako “pla-
nine” stoje umjesto “ljudi”, a “ljudi”
stoje umjesto necega drugoga, onda
bi bilo mogucée da tre¢e unutarnje
znacenje stoji umjesto Cetvrtog i tako
bi se nastavilo do stepena gdje bi se
ponistilo medusobno sporazumi-
jevanje i razumijevanje i ne bi bilo
moguce da se arbitrira da je drugi
stepen nizi/inferiorniji od treceg ili
tredi od Cetvrtog.
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Drugi nacin je konfrontiranje
(mu'areda) laznoga laznime. Ono
obuhvata sve predaje suprotne nji-
hovoj doktrini. Na primjer, da se
kaze: Poslanikove rijeci: “Meleci ne
ulaze u kucu u kojoj se nalazi slika”
znace: pamet ne ulazi u mozak koji
vieruje u bezgrjesnog [imamal; nje-
gove rijeci: “Kada pas (p)olize posu-
du nekome od vas, neka je opere se-
dam puta”znace: kada batinija oZeni
kéerku nekome od vas, neka je opere
od prljavstine druzenja vodom zna-
nja i ¢istim djelom nakon $to je ona
bila uprljanja prasinom ponizenja. Ili
da neko kaze: Brak se ne sklapa bez
sviedoka i staratelja, a njegove [Po-
slanikove] rije¢i: “Svaki brak koji se
sklopi bez prisustva Cetiri svjedoka
jeste blud” znace: svako vjerovanje
koga ne posvjedoce Cetverica hali-
fa: Ebu Bekr, Omer, Osman i Alija,
niStavno je. A njegove rijeci: “Nema
sklapanja braka bez prisustva stara-
telja i dva pravedna svjedoka” znace:
nema odnosa osim jednoga muska i
dvije Zenske — i druge lakrdije.

Moja namjera navodenja ovoga
je konfrontiranje laznoga laznime i
upoznavanju ovog nacina otvorena
su vrata. I sve dok ne bude$ upucen
u ovo neces biti u stanju da za svaki
izraz iz Knjige i Sunneta ne navedes
znacenje suprotno njihovoj doktrini.
Tako, ako oni ustvrde da ste vi upo-
trijebili rijec “slika” za “bezgrjesnog”
[imama] u njegovim [Poslanikovim]
rije¢ima: “Meleci ne ulaze u kuéu u
kojoj se nalazi slika” i [upitaju] koji
je [znacenjski] odnos izmedu toga
dvoga, odgovorit ¢u: I vi ste kazali
da “zmija” znaci “dokaz”, da je otac
—u odnosu na Isaa — imam, “mlije-
ko” je znanje u slucaju rijeka mlije-
ka u DzZennetu, “dzin” je “batinija”,
“Sejtani” su “doslovnjaci”, “planine”su
“ljudi” — pa kakav je tu odnos? Ako
kazes: Dokaz drobi privid kao sto
i zmija drobi nesto drugo, a imam
daje naucnu egzistenciju (vudZidu -
ilmijj) kao §to i otac daje personalnu
ezistenciju (vudzidu s-sakbsify), mlije-
ko hrani osobu kao §to i znanje hrani
duh, dzin je skriven poput batinije.

Neko im moze reci: Ako ste za-
dovoljni ovom mjerom zajednickoga
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zasto, onda, Uzviseni Allah nikad ne
stvara dvije stvari a da izmedu njih
ne bude nesto zajednicko u kvalite-
tu?! Mi smo kazali da slika oznacava
imama jer je slika figura i ne sadrzi
duh kao sto je i imam, prema vama,
bezgrjesan i nema mudzizu; mozak je
mjesto razuma kao $to je i ku¢a mjesto
pametnoga; melek je duhovna stvar
kao §to je i razum. Dakle, potvrduje
se da njegove rijeci: “Meleci ne ulaze
u kucu u kojoj se nalazi slika” znace:
pamet ne ulazi u mozak koji vjeruje
u bezgrjesnog [imamal].

Ako ovo naudis, onda uzmi bilo
koji izraz kojeg oni navode i takoder
uzmi ono §to ti intendiras, trazi sli¢-
nosti/zajednicko medu njima u ne-
kom aspektu i onda ga interpretiraj
tako da on bude dokaz nuznosti nji-
hovih rijeci, kao §to sam te upoznao
o odnosu izmedu meleka i razuma,
mozga i kude, slike i imama. Kada
ti se vrata otvore, postat ¢es svjestan
nacina njihovih lukavstava u obmani
putem “vadenja” nuznih iskaza i po-
drazumijevanjem fantazija (hevvesit)
umjesto njih kao sredstvo unistavanja
Seri’ata. Ovo je dovoljno da se pokaze
laznost njihove interpretacije.

Treéi nacin je potvrdivanje (verifi-
kacija: zahgiq). Ono sadrZi tvoj iskaz:
Evo, da mi popustimo i kazemo da su
ovaunutarnja znacenja i interpretacije
koje ste naveli ispravna, ali kakav je
njihov status (hukm) u Seri’atu? Da
li ih je nuzno skrivati ili, pak, Siriti?!
Ako odgovorite: Nuzno ih je svako-
me otkriti — mi ¢emo reéi: Zasto ih
je, onda, Muhammed — neka su na
njega Allahov blagoslov i mir! — krio
i ni$ta od toga nije spomenuo asha-
bima i obi¢nom svijetu, tako da je to
vrijeme proglo a niko nije ¢uo vijest
te vrste?! Kako je on mislio da mu je
dozvoljeno da sakrije Allahovu vjeru
kad je Uzvideni Allah rekao: ...da ce
Je sigurno objasnjavati ljudima i da je
nece skrivati(Ali ‘Imran, 187), upo-
zoravajudi tako da vjeru nije dozvo-
ljeno skrivati.

Ako oni ustvrde da je ih je nuzno
kriti, mi ¢emo kazati: Ako je Alla-
hovom Poslaniku — neka su na njega
Allahov blagoslov i mir! —bilo obave-
zno da sakrije tajnu vjere, kako onda

vama da bude dozvoljeno da je Sirite?!
Zlo¢in je tajnu $iriti onome ko zna da
je to jedan od najvecih zlo¢ina. Dakle,
da nije slucaj da je Povjerenik Seri’ata
(sahibu $-ser’) znao veliku tajnu i uni-
verzalnu dobit u skrivanju ovih tajni,
on ih ne bi ni §irio i ne bi ponavljao
ova izvanjska znacenja usima ljudi i
ne bi se u Kur’anu ponavljale rijeci
o opisu DzZenneta i Dzehennema u
jasnim formama — jer bi znao da ¢e
ih ljudi razumjeti suprotno njihovim
unutarnjim znacenjima, koja su istina,
vierujudi da su to doslovna znacenja,
koja nisu istina.

Ako mu pripi§te neznanje onoga
§to su ljudi razumjeli od njega, to je
pripisivanje [njemu] neznanja zna-
¢enja govora bududi da je Vjerovje-
snik — neka su na njega Allahov bla-
goslov i mir! — sigurno znao da ljudi
od Bozijih rijeci:...i u hladovini pro-
stranoj,/pored vode tekuce,/i usred voca
mnogovrsnog (el-Vaqi'a, 30-32) nece
razumjeti nista drugo osim ono §to
razumiju u jeziku (jezic¢koj upotrebi),
a tako je i sa ostalim izrazima. Na-
dalje, uprkos njegovom znanju toga,
on ih je potvrdivao njima ponavlja-
juéi ih i zaklinjuéi se, i nije im $irio
unutarnja znacenja koja vi navodite
zato §to je znao da su ona Allahova
skrivena tajna (sirrullahi I-mektiim)
— pa zasto vi, onda, $irite ovu tajnu i
skidate ovaj zastor?! Je li ovo ista dru-
go osim napustanje vjere i suprotstav-
ljanje Povjereniku Seri’ata te rusenje
svega onoga $to je on utemeljio — ako
se priklanjate zbog argumenta da je
unutarnje znacenje koje ste spome-
nuli istina kod Allaha. I oni nemaju
izlaza iz ovoga!

Ako se kaze: Ovu tajnu nije do-
zvoljeno Siriti obi¢nom svijetu i zato je
nije sirio ni Allahov Poslanik — neka
su na njega Allahov blagoslov i mir!
Medutim, Vjerovjesnik je imao pra-
vo da je otkrije svom szs-u koji je bio
njegov povjerenik i zamjenik poslije
njega.] on ju jé otkrio Aliji i nikome
vise. Odgovorit ¢emo: A da li ju je
otkrio Alija nekome drugome osim
svome sus-u ili, pak, nije? Ako ju jé
on otkrio samo svom szs-u, a taj sis
svome szs-u i povjerenik svome po-
vijereniku i tako sve do sada — kako

80



je, onda, u konac¢nici stigla do ovih
neznalica medu masama tako da su
je oni iskrivili, da se njome ispunjene
knjige i o njoj zbore jezici?! Nuzno
je da se kaze sljedece: Jedan od po-
vjerenika je pogrijesio i prosirio taj-
nu onima koje je nisu dostojni, pa
se ona rasirila, ali u njithovim o¢ima
oni su bezgrjesni i ne mogu pojmi-
ti pogresku!

Ako se rekne: Sis je spominje samo
onome ko se zavjetovao na nju, mi
¢emo odgovoriti: A sta je to sprijecilo
Poslanika da se zavjetuje i da je spo-
minje ako je dozvoljeno otkriti je sa
zavjetom?! Ako se odgovori: Mozda
se on, ipak, zavjetovao i spominjao
je, ali ona nije bila prenesena zbog
zavijeta kojeg je uzeo od onog kome
ju jé otkrio, mi ¢emo reci: A zasto to
nije prosireno medu vama buduci da
vasi imami to otkrivaju samo onome
od koga je uzet zavjet?! Sta ¢e drugo
sacuvati zavjet ovih osim sam njihov
zavjet?! Stavise, treba reci: Ako je do-
zvoljeno otkriti ovu tajnu sa zavjetom,
onda je pojmljivo da se zavjet prekrsi,
padalije pojmljivo da se ona otkrije
onome za koga bezgrjesni imam zna
da nece prekrsiti zavjet ili je dovoljno
da on to pretpostavi svojom intuici-
jom i svojim osobnim promisljanjem
i onime §to zakljucuje iz znakova?!

Ako odgovorite: Nije dozvoljeno
je [otkriti] osim onome za koga bez-
grjesni imam zna da je on nece pre-
krsiti i to putem obavijesti od Uzvi-
Senog Allaha, pa kako onda da se ove
tajne otkriju svim ljudima kada su se
one mogle otkriti samo onom ko [ih]
je ¢uo?! Prema tome, bilo da je onaj
koji je obavijesten prekrsio zavjet ili
ga uopée ne prekrsio, u jednom od
ovoga dvoga postoji pripisivanje ne-
znanja bezgrjesnome, a u drugome
pripisivanje grijesenja. Medutim, pre-
ma njihovome misljenju, ne postoji
nacin za jedno od toga dvoga. I ako
ustvrdite da ju jé dozvoljeno otkri-
ti pod zavjetom kada se posvjedoci
pronicljivost onoga od koga se uzme
zavjet da ga nece prekrsiti, zakljucu-
juéi iz znakova, onda u ovome pociva
krsenje temeljnog principa njihove
doktrine. Jer oni tvrde da nije dozvo-
ljeno slijediti dokaz razuma i njegovo
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promisljanje zato §to se ljudi razuma
(‘ugald’) ne slazu u vezi sa promi-
§ljanjem, i u tome postoji opasnost
pogreske — pa kako, onda, oni mogu
suditi intuicijom i znakom u kojima
je pogreska dominantnija od isprav-
nosti, u otkrivanju tajne vjere koja je
najopasnija stvar?! Zapravo, oni su za-
branili koristenje pretpostavke (zann)
i osobnog promisljanja (idz¢ihad) u
pravnim, fikhskim pitanjima koja su
sud/pravilo medu ljudima na nacin
posredovanja u sporovima, a potom
su odbili Sirenje tajne vjere na polju
tantazija (khijalar) i inituicija (frrdsdt).

Ovo je évrst metod razumljiv in-
teligentnim ljudima kojim se dici
onaj ko se bavi eri’atskim naukama
(‘ulizmu s-ser’) zato $to on pouzdano
zna da su dvije vrste govornika: je-
dan koji kaze da ovi doslovni izrazi
nemaju svoja unutarnja znacenja i ne
podlijeZi interpretaciji — pa je ona, in-
terpretacija, apsolutno lazna —i dru-
gi kojem se dogada da je moguce da
[oni] budu aluzije (%indjaf) na unu-
tarnja znacenja, a Allah nije dozvo-
lio Allahovom Poslaniku —neka su na
njegaAllahov blagoslov i mir! —da ja-
sno obznani unutarnja znacenja, ve¢
ga je obavezao da izrekne doslovna
znacenja — tako da je govor o unu-
tarnjem znacenju postao zabranjen,
neispravan, grjesan, opasan, kojim
se prekida [veza] sa Uspostaviteljem
Seri’ata — ovo je princip o kojem je
postignuta saglasnost. A ljudi naseg
vremena — imajuéi na umu njihovu
udaljenost od Povjerenika $eri’ata, ra-
Sirenost smutnje, nadvladanost stra-
sti kod ljudi i okretanje od svih vjer-
skih pitanja — nisu pokorniji Istini i
spremniji da prime tajnu, da u nju
(po)vjeruju, bolje razumiju i njome
se vise okoriste od ljudi iz vremena
Allahovoga Poslanika — neka su na
njega Allahov blagoslov i mir!

Ove tajne (esrar) i interpretacije
(te'vilat), ako sadrze imalo istine, on
[Allahov Poslanik] je “zatvorio” nji-
hovo slusanje i zauzdao usta govor-
nika o govoru o njima. Mi u Alla-
hovom Poslaniku imamo najljepsi
uzor u njegovim rije¢ima i djelima,
tako da mi kazemo samo ono $to je
on rekao, ispoljavamo samo ono $to
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je on ispoljavao i $utimo o onome
o ¢emu je on $utio. A u djelima ¢u-
vamo ibadete, ¢ak i no¢no bdijenje
(tehedzdzud), dobrovoljne, nafila-
namaze i razli¢ite vrste samoborbe
(mudzahedat). Mi, takoder, znamo
da ono $to Povjerenik $eri’ata nije
izostavio, ni mi to ne mozZemo 1zo-
staviti. Necemo uzeti tvrdnju glupaka
da, kada se nase duse ociste unutar-
njim znanjem, da smo tada neovisni
od izvanjskih djela.

Zapravo, mi preziremo ovog ob-
manutog govornika i kazemo mu:
Jadni covjece! Da li ti zbilja vjerujes
da je tvoja dusa svjetlija i ¢is¢a od
duge Allahovoga Poslanika —neka su
na njega Allahov blagoslov i mir na
njega! On je nocu ustajao i klanjao
toliko da su mu noge otjecale. Ili: da
i ti vierujes da je on obmanjivao Aisu
da je [njegova] vjera bila istina, dok
je on znao da je ona neistina?! Ako
vjerujes u prvo, o, kako si samo glup
i mi na to ne mozemo nista dodati!
A oko vjerujes u ovo drugo, kako si
samo nezahvalnik i poricatelj i nece-
mo se s tobom oko toga raspravljati!

Ali mi kazemo: Ako pretposta-
vimo najgoru situaciju i nas racio-
nalni dokaz ograni¢imo na to, na
primjer, da ne nadilazi tvoju zablu-
du i neznanje i tvoje razumijevanje
istinitosti [poslanstva] Allahovoga
Poslanika — neka su na njega Alla-
hov blagoslov i mir! — vidjet ¢emo
da temeljni principi [istine] nasih
umova prosuduju da “gubitak”[t]. biti
gubitnikom] u skupini Muhamme-
da —neka su na njega Allahov bla-
goslov i mir! — potvrdivanje njegova
[poslanstva] i zadovoljstvo sa onim
§to je on zelio sebi — jeste bolje od
pobjede nad tobom, o, jadna nezna-
lico, StaviSe, poremeceni i uobrazeni
covjece! Neka sada pravedan covjek
razmotri kraj ovoga i njegov poce-
tak: njegov kraj zadovoljava mase,
¢ak i starije ljude; a njegov pocetak
pruza stvarni apodikticki dokaz
svakom istrazivacu koji je upoznat
sa Seri’atskim naukama. A neka ti
je dovoljno da zna$ argument koji
zadovoljava sve ljude uprkos razli-
Citostima njihovih kategorija u po-
gledu znanja i neznanja.
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O njihovom argumentu

brojevima i slovima

Ovo je vrsta neznanja osobena za
ovu sektu izmedu svih ostalih sekti.
Jer medu zabludjelim grupacijama
(tavd’ifu d-dalal), uprkos razgranatosti
njihovih diskursa (insi'ab kelamihim)
i rasirenosti njihovih metoda (in#isar
turugihim) u organizaciji njihovih pri-
vidnih argumenata, nijedna od njih
nije zaprljana ovom vrstom [nezna-
nja], ali ljudi su pronasli tu slabost,
mase i neznalice nuzno znaju njezinu
laznost i prezreli su je. Medutim, ovi
[batinije] su se nje pridrzavali, i to ne
¢udi jer se utopljenik hvata za bilo sta,
a glupaka potresa i sumnja zbog sva-
ke vrste prevare. Mi ¢emo spomenuti
malo toga kako bi posjednik razuma
zahvalio svome Gospodaru zbog sa-
¢uvanosti razuma, ravnoteze konsti-
tucije i ispravnosti prirode buduéi da
biti obmanut time proisti¢e samo iz
gluposti i poremecaja u umu.

Oni su ustvrdili da na glavi Covjeka
ima sedam otvora, a nebesa je sedam,
i sedam zemalja, pa sedam zvijezda —
mislim na planete — te sedam danau
hefti. Ovo, onda, dokazuje da se ci-
klus imama zavrSava brojem sedam.
Oni su, takoder, ustvrdili da postoje
Cetiri prirodna elementa i da su Cetiri
doba u godini — §to ukazuje na Ceti-
ri temeljna principa: Sabig-a i Tilija,
dva bozanstva, i ndtig-a i esas-a, dva
imama. Zatim, ustvrdili su da posto-
ji dvanaest polozaja zodijaka pa to
ukazuje na dvanaest dokaza, kao sto
smo to prenijeli iz njihove doktrine.

Oni Cesto indikacije uzimaju iz
formi zivotinja. Otuda oni tvrde da je
¢ovijek u obliku slova “Muhammed”,
jer je njegova glava poput mim-a, nje-
gove dvije ruke su ispruzene poput
slova 4d’, a njegove dvije noge su po-
put dil-a. Na ovakav nacin oni govore
o obliku ptica i Zivotinja.

Katkada oni uzimaju interpretaciju
iz slova i brojeva. Tako oni kazu: Vje-
rovjesnik —neka su na njegaAllahov
blagoslov i mir! — rekao je: “Narede-
no mi je da se borim protiv ljudi sve
dok ne kazu: La ilabe illellah (Nema
drugog Boga osim Allaha), pa kada
to kazu, zasticeni su od mene u po-
gledu svojih Zivota i imetaka, osim
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kada to zahtijeva pravda.” Neko je
upitao: A $ta to znaci “osim kada
to zahtijeva pravda?” Odgovorio je:
“Poznavanje njezinih granica”. Oni
tvrde da su “njezine granice” spoznaja
tajni slova, tj. slova sintagme La ilihe
illellah, koja sadrzi Cetiri rijeci, sedam
slogova, tj. dijelova (git’a) La ilahe
illellih, 1 tri supstance (dZevahir), jer
je La partikula, tako da ostaju: ilabe,
illei Allah, i to su te tri supstance, §to
ukupno iznosi dvanest slova [lam-
elif-elif-lam-ha’-elif-lam-elif-elif-
lam-lam-ha’].

Oni tvrde da Cetiri rijeci ukazuju
na dva gornja upravljaca: Sabig-a i
Tilija, i dva donja upravljaca natig-a
i esds-a. Ovim se indicira na duhovne
stvari. Ali, takoder, i na tjelesne stva-
ri jer je sedam prirodnih elemenata.
Sto se tice tri supstance, one ukazuju
na Dzibrila, Mikaila i Israfila iz du-
hovnog svijeta, a iz tjelesnog svijeta
ukazuju na duzinu, $irinu i dubinu
buduc¢u da se pomocu njih one [tj.
stvari tjelesnog svijeta] vide. Sedam
slogova ukazuje na duhovnost sedam
vjerovjesnika, a od tjelesnih stvari na
sedam zvijezda: jer da nije sedam vije-
rovjesnika, vierozakoni [$eri’ati] se ne
bi razlikovali, kao $to se ne bi razliko-
vala ni déba da nije sedam zvijezda.
Dvanaest slova ukazuje na dvanaest
dokaza, a medu tjelesnim stvarima
na dvanaest sazvijezda.

Ovako oni proizvoljno objasnja-
vaju rije¢i Muhammeda, Allahovo-
ga Poslanika, i slova na pocetku sura,
¢ime su pokazali svoju glupost koja
nasmijava ludake a kamoli pametne
ljude. Ovo je dovoljno da ti pokaze
sramotu grupacije koja argumentira
na ovaj nacin! Ne¢emo mnogo pre-
nijeti ove vrste argument od njih jer
ti je ovo sasvim dovoljno da spoznas
njihovu sramotu. Ovo je vrsta [laz-
nosti] ¢iju laznost razum nuzno spo-
znaje tako da se ne iziskuje njezino
pobijanje. Ipak, mi ¢emo te poduciti
dvama vrstama usutkivanja onih od
njih koji su glupi i svojeglavi, a one
su: mutdleba (zahtijevanje) i mu'areda
(konfrontiranje).

Sto se tice zahtijevanja, ono se
sastoji u tome da se kaze: A odakle
vi znate ove indikacije? Da covjek

o njima prosudi, oglasio bi se pro-
tiv samoga sebe da je on lose fizicke
konstitucije u kojoj su se uzburkale
mjesavine protiv njega i proizvele kon-
fuzne snove — i da vas je Allah odveo
u zabludu na taj nadin pa se oni [t]. vi]
njih ne stide [stidite]. Da li njihovu
ispravnost znate nuznos¢u razuma,
ili proucavanjem, ili slusanjem vaseg
bezgrjesnog imama?! Ako ustvrdite
da je to nuznoscéu vasih zapanjenih
umova i krivotvorenjem, onda niste
sigurni od prigovora onoga koji tvrdi
da on nuzno zna laznost/neispravnost
toga, i onda njegova pozicija naspram
medusobne opozicije istine ilazi bila
bi pozicija onoga ko se suprotstavlja
lazi putem lazi.

A ako vi [to] znate razumskim
proucavanjem, pa razumsko prou-
¢avanje je kod vas neispravno zbog
razli¢itosti umnih ljudi u njihovom
rezonovanju. Ali ako vi u to vjeru-
jete, onda me izvijestite o nacinu
promisljanja, njegovom kontekstu
iiz Cega se zakljucuju ove gluposti.
A ako to znate iz rije¢i bezgrjesnog
imama, onda objelodanite da je onaj
koji to od njega prenosi bezgresan
ili da su prenosioci od njega dosegli
stepen potpune autenti¢nosti (haddu
t-tevatur),a zatim proglasite istinom
da bezgrjesni imam ne grijesi,a onda
oglasite da je nemoguée da on saop-
§ti nesto za $to zna da je lazno — jer
mozda vas je on prevario ovim glu-
postima znajudi da su lazne, kao $to
tvrdite da je Vjerovjesnik —neka su
na njega Allahov blagoslov i mir! —
prevario sve ljude opisom DZenneta
i Dzehennema i onim §to se preno-
si od Vjerovjesnika u pogledu oziv-
ljavanja mrtvih i pretvaranja tapa u
zmiju, i da je on [Muhammed] sve
to slagao i spomenuo te stvari iako
je znao da one ne postoje, a da ¢e ih
ljudi sigurno razumjeti na doslovan
nacin,ida je on namjeravao razumi-
jevanje doslovnog znacenja znaju¢i da
¢e oni razumjeti ono §to se razumije
iz doslovnog znacenja — i ovo je su-
protno istini, ali je on u tome vidio
neki interes.

Mozda je, tako, i vas bezgrjesni
imam vidio neki interes da ismije
vase umove i nasmije vas “do usiju”
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— pavam je “bacio” ove prevare poka-
zujudi svoju krajnju vlast nad vama,
porobljavajudi vas, ponosedi se kraj-
njim lukavstvom i pamecu $to vas je
obmanuo!? Eh, da mi je znati (fe /ejte
§7’r1) kako mozete biti sigurni da on
nije slagao zbog nekog interesa kojeg
je vidio kad ste jasno izjavili u vezi
sa Vjerovjesnikom — neka suna nje-
ga Allahov blagoslov i mir! Postoji
li ikakva razlika medu njima?! Osim
da je Vjerovjesnik — neka su na nje-
ga Allahov blagoslov i mir! — ojacan/
potvrden mudzizom koja dokazuje
njegovu istinitost, dok onaj na koga
se oslanjate nema nikakvu mudzi-
zu osim vase gluposti! Ovo je put
mutdlebe (zahtijevanja).

Sto se tice konfrontiranja, nemamo
namjeru odrediti [sve] forme, ali éemo
te poduciti metodu koji obuhvata sve
oblike i slova koja postoje na svijetu.
Jer svaki egzistent je nesumnjivo od
jedan do deset ili vise. Tako, kad god
vidis jednu stvar iz toga zakljucis da
ona ukazuje na Muhammeda —neka
su na njega Allahov blagoslov i mir!
Kad vidis dvije stvari, onda reci da
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je to indikacija na Dva $ejha: Ebu
Bekra i Omera. A kad vidis tri stva-
ri, onda su to: Muhammed — Alla-
hov blagoslov i mir na njega! — Ebu
Bekr i Omer. A ako su Cetiri, onda
su to Cetverica halifa. Ako ih je pet,
onda su to Muhammed zajedno sa
Cetvericom halifa. I reci: Zar ne zna-
te tajnu da je otvora na ljudskoj glavi
pet?! Jedan od njih, tj. usta, ukazuje
na vjerovjesnika Muhammeda jer je
on jedan; a dva oka i dva nosa uka-
zuju na Cetvericu halifa. Mi ¢emo
reci: Znate li koja je tajna u imenu
Muhammed i da ono ima ¢etiri slova
[mim-ha-mim-dal]? Ako odgovore
negativno, mi ¢emo reéi: To je tajna
koju zna samo Bliski melek jer se
ona temelji na ¢injenici da ime nje-
govog nasljednika ima Cetiri slova i
on je star, izuzimajuéi Aliju ¢ije ime
ima tri slova.

Ako pronades sedam, time argu-
mentiraj sedam halifa Benu Umejjea
(Omejevic¢a) kako bi naglasio prije-
zir prema njima i uzdigao Benu 1-
’Abbasije (Abbasije) iznad poredenja
sa njima. I reci: Broj nebesa sedam
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kao i zvijezda i sedmice ukazuje na
Muaviju, Jezida, potom Mervana,
onda Abdulmelika, zatim Velida, pa
Omera ibn Abdulaziza, zatim Hisa-
ma, a onda na Sedmog Ocekivanog
— ovako ga je nazvao Sufjani i ovo
je doktrina imamija Omejevica. Ili:
konfrontiraj im doktrinom ravendija
[sljedbenici Ebu Hudejdea er-Ra-
vendija, koji su smatrali da pravo na
hilafet pripada Abbasijama — nap.
prev.] i reci: To ukazuje na ‘Abbasa,
potom Abdullaha ibn ‘Abbasa, za-
tim na Alija ibn Abdullaha, potom
na Muhammeda ibn Alija, onda na
Ibrahima, pa na Ebu 1-’Abbasa es-
Seffaha i onda na ElI-Mensura. Isto
tako kada naides na deset ili dvana-
est, uracunaj isti broj halifa Abba-
sija i onda vidi da li izmedu dvije
izjave ima ikakve razlike! Ovim je
objasnjena neispravnost/nistavnost
njihovog kelima, njihovog izlaganja
i ogranicenost njihovog vlastitog
zaklju¢ivanja. Ovu vrstu keldma nije
prikladno sakupljati da bi se o njoj
nasiroko pricalo: zato se okrenimo
od toga na nesto drugo!

Summary

INACCURACIES OF THE BATINI'S

INTERPRETATION OF CLEAR AND LITERAL

MEANINGS (OF THE QUR'AN AND THE
SUNNAH) AND ARGUMENTS USING THE

NUMBERS
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Abu Hamid el-Ghazali
Translated by Almir Fati¢

In the fifth chapter of his book Fudi’ih al-bitiniyya wa fadi’il
al-mustazhiriyya imam Abu Hamid el-Ghazali disputes or re-
futes the Batini interpretation of clear and literal meanings of
the Qur’an and the Sunnah and its arguments through numbers.
After listing the examples of their interpretation, Al-Ghaza-
1i first refutes their opinions and then he confronts those with
other examples (fake against other fake), i.e. he gives examples
of interpretation that is in complete contrast to the Batini in-
terpretative method and he finally validates his own opinion.

Key words: batinies, interpretation, literar meanings, refutati-
on, confrontation, verification
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